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Botrány a gör. keleti 
egyházban

Kolozsvár, aug. 29.
(Két czikk.)

II.
Vége.

A mi tudómásunk szerint a 
gör. keleti egyház kötelékeibe tar­
tozó papok, tanítók és egyházi al­
kalmazottak hason természetű egy­
házfegyelmi vétségei felett elsősorban 
az „egyházmegyei consistorium^-nak 
van joga ítélkezni. Másodfokban eljár 
a „metropoliai consistorium“, har­
madfokban pedig az úgynevezett 
„felsőbb egyházi sinodus“. Sőt — 
tudtunk szerint — vannak esetek, a 
mikor utolsó forum gyanánt a min­
den három évben összeülő egyházi 
kongresszus hoz ítéletet.

A mint ebből kitűnik, a Mane- 
gutin Miklós esetében az egyházi 
szervezeti statútumok szerint első­
fokban az egyházmegyei consistorium- 
nak kellett volna a fegyelmi eljárást 
megindítania, a bevádolt papot meg­
idéznie és kihallgatnia és ennek meg­
történte után meghozni az elsőfokú 
ítéletet.

Es mi történt a valóságban?
Hát az, hogy minden előzmény, 

tehát rendszeres vádlevél és bizonyí­
tékok nélkül, megidézés és kihallga­
tás nélkül egyenesen a második fo­
rum, vagyis a „metropoliai consis- 
torium“ hozta meg és hajtotta 
azonnal végre az ítéletet, a mely — 
mint elől részleteztük — a kegyet­
lenségben egészen ama határokig 
megy, a meddig csak a barbár kö­
zépkorban mentek el, de akkor is 
csak súlyos bűnesetekben a minden­
ható hatalmat kezükben tartó egyházi 
hatóságok.

Mert hiszen mit vétkezett tulaj­
donképpen Manegutin Miklós esperes 
olyat, a mely cselekménye miatt 
ilyen hallatlanul súlyosan kell bűn­
hődnie ?

Semmi egyebet, mint azt, hogy 
a papi embereknél tán szokatlan bá­
torsággal és nyíltsággal ugyan, de 
szembetűnő tárgyilagossággal megbí­
rálta egyházának belső szervezetét 
és nem vonakodott egész őszintén 
rámutatni ezen szervezet betegségére 
s főképpen arra a veszedelmes byzan- 
tinismusra, a mely ebben az egyház­
ban elharapózott és pusztít egyre 
veszedelmesebben.

Az esperes tehát nyilvánvalóan 
csak azt czélozta, hogy az egyház­
szervezetben pusztító betegség csiráit 
kiölje és ezt a szervezetet megtisz­
títva képessé tegye az egészséges 
életműködésre.

Hát aztán mindez olyan főben­
járó büncselekedet-e, hogy ezzel 
szemben ez a beteg testű egyházi 
szervezet ezt a derekas és bátor 
munkát végző papot egyszerűen a — 
máglyára küldheti?

Hát melyik századot éljük mi 
most tisztelt tagjai az úgynevezett 
„metropoliai consistorium“-nak, hogy 
önök minden lelkifurdalás nélkül fel­
támasztják a középkort a maga sö­
tét és kegyetlen életnézeteivel, alkut 
nem ismerő rideg barbarizmussával 
és egyben el is végzik azt a hóhéri 
munkát, a melyet csak a középkor 
papi zsarnokai engedtek meg ma­
guknak az emberiség legsötétebb 
századaiban ?

Hát, nem-e a felvilágosodásnak, 
az alkotmányilag biztosított szabad­
ságnak és egyben a keresztényi tü­
relemnek a százada-e az, a melyben 
mi és önök is élnek és ha ilyen ez 
a század és önök ennek emlőjén nőt­
tek fel és ennek szelleméből táplál­

koznak, hát ugyan mondják meg : 
kitől tanulták a lábbal tiprását a 
legszentebb emberi jogoknak, az 
egyetemes juridikai alapelveknek ; 
az alkotmányos szabadság követel­
ményeinek, a felvilágosodás és a ke­
resztényi türelem mondhatni isteni 
törvényeinek ?

Vétkezett az a pap, a kit ilyen 
súlyosan elitéltek?

Ha igen, mért nem idézték perbe 
a maga illetékes fóruma elé ; mért 
nem hallgatták ki a vádpontokra és 
mért hajtották végre az ítéletüket 
mielőtt az elitéit a megengedett jog­
orvoslattal élt volna a fellebbviteli fo­
rum előtt?

Egyházi emberekről, tehát a 
lelki életgondozóiról lévén szó, nem 
használunk az eljárásukkal szemben 
méltán megillető erősebb kifejezése­
ket, de felidézzük az önök lelketlen 
és barbár Ítélkezésére a közvélemény­
nek és egyben az államkormánynak 
is a figyelmét és ez utóbbitól el is 
várjuk, hogy ezt az „esetet“és sennek 
az összes előaktáit szigorú vizsgá­
lat tárgyává tegye a minthogy leg­
főbb felügyeleti jogánál fogva teljes 
joggal megteheti.

Es elvárjuk azt, hogy ezt a bar­
bár módra ítélkező egyházi hatósá­
got megtanítsa a becsületre, a tör­
vények tiszteletére és a keresztényi 
erények gyakorlására.

Azt a -— máglyára hurczolt pa­
pot pedig mentse meg a consistoria- 
lis tagok karmai közül, a minthogy 
erre is meg van a joga és adja, vagy 
adassa vissza neki mind ama jogo­
kat és javakat, melyeket a tisztelt 
consistorium sötét lelkű bírái mintegy 
villámszerű gyorsasággal és az Igaz­
ság és törvény erőszakos megtiprá- 
sával elszedtek tőle.

A vasúti miniszteri ii in. Mint jól 
értesült helyről jelentik, a külön vasut- 
ügyi minisztérium felállításáról szóló ter­
vezet már készen van s úgy lehet nem­
sokára a nyilvánosság elé is kerül. Politi­
kai körökben inár az uj vasutügyi minisz­
ter nevét is emlegetik. Gróf Wickenburg 
Márk kereskedelmi államtitkár ez, akit 
éppen vasúti ügyekben szakembernek 
ismernek. Tudvalevő, hogy mielőtt a Hi­
telbank igazgatója lett, amely állását az 
államtitkárságért odahagyta, az államva- 
sutnak volt pénzügyi igazgatója.

Munkát a székelynek, 
mert a munka pénz.

A „Gyergyó“ czimü hetilap f. hó 
24-iki számának vezérczikkében a szé- 
kelység bajainak orvoslására azon véle­
ményének adott kifejezést, hogy ebben a 
kérdésben a jó tanács sokat nem segít­
het, hanem igenis segít, első sorban a 
pénz. Innen a kölcsönzés, mint pénzszer­
zés módjára tér át és megkülönbözteti 
1) a személyes hitelt, melyet váltó hitelnek 
nevez ; 2) a sok évre terjedő törlesztéses 
jelzálog kölcsönöket, 3) ős végre azon kez­
deményezést tartja leginkább czélhoz ve- 
zetőbbnek ebben a kérdésben a székely 
viszonyok javítására, ha sikerülne egy 
olyan pénzintézetet alapítani, mely első 
sorban a kis birtokosok ingatlanai ellené­
ben, csekély összekig terjedő kölcsönöket 
nyújtson, mely azonban váltó kölcsönök­
kel is foglalkozzék, a dolog természetéhez 
képest, kivált a kereskedelem s ezzel 
kapcsolatosan az ipar támogatása czél- 
jából.

Nem czélom még hajszálnyira sem 
az idézett czikkben foglaltaknak bírála­
tába bocsátkozni, mert erős meggyőződé­
sem, hogy mindenki, ha egyszer a derék 
székelynőp sorsa érdekében nézeteit nyil­
vánosságra hozta, ezen törekvésében csakis 
az ügybuzgóság és a nemzeti közérdekek 
iránt való lelkesedés vezetheti.

Szabadjon azért az idézett czikkben 
kiemelkedett véleményezésekkel gyakor­
lati szempontból foglalkoznom.

Jól ismerem a székely népet, isme­

rem minden hajlamait és szokásait, nem 
különben anyagi viszonyait. Nem egyszeri 
tapasztalatból megtanultam nála bámulni 
a nehéz munkában szükséges erőt, melyet 
veszély esetén mindig a legczélszerübben 
alkalmazni legott készen volt.

Ezek mellett a székelynép hallgat az 
igaz tanácsra, ki őt valaha jó mondásai­
val kisegítette, aziránt bizalmassá lesz, 
sőt a bántalmat is inkább tudja feledni, 
mint némely más nép.

Igaz ugyan, hogy a székely népnél, 
mint bárhol a világon, a segedelem leg­
egyszerűbb eszköze a pénz ‘ehetne, min­
dazon által e népnek hajlamait és tehet­
ségeit tekintve bajainak legalaposabb és 
legtartósabb megorvoslására oly munka 
biztosítása volna czélszerü, a minő vagy 
a melyhez hasonló munkára tapasztalat 
szerint éppen a székely nép a legalkal­
masabbnak, sőt utolérhetetlennek bizo­
nyult. Bizonyos az, hogy a fainunkához 
alkalmasabb munkás nincsen a székelynél.

Romániában aherczegi erdőbirtokok 
sőt a korona erdőségeinek kihasználásá­
nál is a vállalkozók legszívesebben szé­
kely munkásokat alkalmaznak. Ilyen '(Vál­
lalkozók bérleti szerződéseiből tudjuk azt, 
hogy a vállalkozók arra kötelezik magu­
kat, hogy gyártelepükön bár egy román­
nal több munkást tartoznak alkalmazni, 
mint székelyt.

Ez rendesen igy van a papíron, de 
tényleg nincs igy a gyakorlatban.

Ebből a körülményből le kell vonni 
a következtetést : a székely nép ilyen 
munkára a legalkalmasabb ; jogosan re­
mélhető, hogy az úgy nevezett székely 
vasutak felépítésekor és ezen vasutak 
fentartása körül felmerülő nehéz munkára 
alkalmasabb munkaerőt találni nem lehet. 
Innen van az, hogy igazság, méltányos­
ság és ne is mondjuk a törvényhozás is 
— azon vasút építését tarthatja első sor­
ban szükségesnek, mely a székely földet 
szegélyezi. Ez pedig más nem lehet, mint 
a Sz.-Régen és Madéfalva között felépí­
tendő vasút. Ez a székelység közérdeke.

Ugyancsak a \mtebb említett romá­
niai viszonyokból a székelységre vonat­
kozólag is levonható a következtetés arra 
nézve, hogy a kivándorlás kérdése acut 
jellegét elveszítse. A székelységre nézve 
a Romániába való kivándorlás rendszerint 
nem egyéb, mint időnként, két-három hó­
napon át munkába való foglalkozás, vagy 
ha jobban tetszik legtöbbnyire már 
itthon kötött szerződés alapján kötelező 
szolgálat.

A kik itthon maradtak, azok a fe­
jükre szakadó szegénységes viszonyok el­
hárítására kénytelenek pénzintézetekhez 
fordulni.

Igaz ugyan, hogy minden egyébtől 
eltekintve a földmivelő székely ember 
kezében a váltó jól sem áll, mindazon­
által kivált kezdetben a székely fuvaros 
vagy erdőmunkás a kisebb váltók leszá­
mítolásával foglalkozó pénztároknak jó 
hasznát vette. A fuvaros embernek gyak­
ran magán üzérkedő emberhez kellett fo­
lyamodni, hogy 30—40 forintnyi kölcsönt 
szerezhessen, — talán azért, mivel egyik 
elpusztult marhája helyett másikat kellett 
beszállítania, — s az üzérkedő embertől 
kapott kölcsönt, állítólag kamat nélkül, 
vagy pedig olcsó kamat mellett, de annak 
értőkét akár megtízszerezte azon szolgál- 
mány, melyet a fuvarozással foglalkozó 
székely ember rendesen teljesíteni szokott.

Volt előnye a munkás székely em­
bernek is ; midőn a téli munka kezdetét 
vette, mi akkoriban a legtekintélyesebb 
jövedelmi forrás volt a székely várme­
gyékben. Ha csak fejszéjével fogott a 
munkához csakis saját erejére támasz­
kodva folytathatta azt, s igy, a mint 
mondani szokták, alig tudott valamit, 
minden napi szükségletein kívül családja 
számára is megszerezni.

De néha folyamodott a kis pénzin- 
intőzetekhez és kezesség mellett kölcsön­
zött 100—150 forintot ezzel vett egy pár 
marhát és azokat az erdei munkához al­
kalmazva nem ritkán 100—200 írttal töb­
bet szerzett, mint a mennyit szerzett volna 
egyedül keze munkájával. A munka be­
fejezése után felvett kölcsönét kifizette és 
marhái megmaradtak.

Ez igy, midőn minden irányban meg 
volt a mérséklet, midőn csak valódi szük­
ség esetén vett fel a székely ember köl­
csönt ős mig az erdei munka a fabősége 
miatt nagyobb és biztosabb jövedelmet 
hajtott, addig a jó székely munkásnak 
csupán fejszéje is egy igen-igen tiszte- 
séges megélhetési capitalist képviselt, de 
a kölcsönök szaporodtak, az erdőségek 
megapadtak és a szegénység terjedt, in­
nen származtak a székelység bajai, de az 

ilyen baj meg van más megyékben is, sőt 
alighanem nagyobb mértékben.

A mi pedig a sok évre terjedő amor- 
tisationalis kölcsönöket illeti ezekre vo­
natkozólag éppen a székelyföldön rettentő 
példákkal találkozunk, de nem is oly 
mérvben a székelyek, mint más — tehát 
nem székelyek között. Voltak ott nagy 
birtokosok, kik csupa terjeszkedési vágy­
ból mindent összeszerezni kívántak volna és 
csak hogy birtokukat gyarapítsák jelzá­
log kölcsönökkel eredeti ingatlanaikat 
megterhelték, majd az újabban vásárolt 
birtokokra is hasonló kölcsönöket vettek 
fel s e műveletet addig folytatták, mig a 
törlesztési részleteknek fizetésében fenn­
akadván, összes vagyonuk is alig volt 
elég a hitelbankok kielégítésére. Volt 
olyan is ki törlesztéses jelzálog kölcsönt 
vett fel, még nem is saját szükséglétéért, 
hanem hogy azzal kivált a határszélén 
tartózkodó románok között uzsora kölcsön 
adással foglalkozzék. Merénylete balul 
ütött ki. Igaz ugyan, hogy manapság a 
zálog levelekben fölvenni szokott úgyne­
vezett törlesztési kölcsönök nagy népsze­
rűségnek örvendenek, habár tulajdonkép­
pen azok finantialis operationál egyebek­
nek nem tekinthetők. Ezek csak az idők 
jelei! Ki azt a székelyföldön meghonosí­
tani törekszik, a székely viszonyokat nem 
ismeri, nem tudja azt, hogy a székely 
birtok rövid idő alatt idegen bevándorló 
népség kezébe kerülne és addig mig tar­
tunk és aggódunk a nép kivándorlása 
miatt addig tönkre jut a nép ama hívat­
lan bevándorlók miatt.

Szentpéteri

Székely kongresszus.

Tusnád fürdő, aug. 28.

Tegnapelőtt 27-ikón d. u. 3 őrakor a 
székely felvidék : Gyergyó és Csikmegyék 
tagjai. Este 7 órakor a reggeli gyorsvo­
nathoz csatlakozók, Brassó felől érkeznek. 
Tegnap (28.) reggel 9 órakor a 2-ik szál­
lítmány Budapest felöl érkeztek ide.

Közgyűlés kezdete 9’/, órakoi.Bedő 
Albert rövid üdvözlése után Dessewffy be­
szól magas politikai színvonalon álló be­
szédet tartva, mint a kongresszus diszel- 
nöke az Omge részéről.

— A nagy német ős szláv államok 
közzé szorulva, csak társadalmi és állami 
tényezőink együttes erejével bírunk ellen- 
állani a hatalmas szomszédok hatásának. 
10—12 óv óta kezdi Magyarország érezni 
és 5 óv óta került napirendre a kivándot- 
lásban nyilvánuló hatás, mely országunkat 
veszélylyel fenyegeti.

Az a legsajnosabb veszteség, hogy 
a kivándorlók Éjszak-Amerikába vándo­
rolnak, elvesztik az itthonnal, a régi ha­
zával való kapcsolatot és idegenekké vál­
nak reánk nézve.

Nemzeti, faji és kulturális czélok 
biztosítása egyetlen mentő eszközünk. De 
csak úgy lehetséges, ha a magyar nemzet 
alóltságából fölébred.

A kormány ez ügy fontosságát érezve, 
külön biztost nevezett ki erre a czélra 
Sándor János marosszéki főispán személyé­
ben, ki állandóan szervezze és vezesse a 
székely kérdés tényezőit, mely gondosko­
dásáért elismerésünket érdemli.

Molnár Józsiás kózdi-vásárhelyi 
képviselő külön kis emlékiratot terjesztett 
a kongresszus központi irodájához Szé­
kelyföldi arányosítás czime alatt, melyet 
a központ, megrövidítve bár, kinyomatott 
és szakosztályi előleges tárgyalás végett 
a tagok között szétosztatott.

Becze Antal csikvármegyei alispán 
köszönettel üdvözli az anyaország képvi­
selőit, kik eljöttek végre és a közelebbi 
évek küzdelmei alatt elbágyadt székely 
népet támogatni készek. A székelynép, 
a magyarság régi oltalma és védbás- 
tyája ; önerején már arra sem képes 
hogy sebeire rámutasson. Az utolsó fél­
század alatt csak akkor sziszszent fel ez 
a nép, mikor egy-egy régi jogot elvettek 
tőle, avagy egy-egy uj terhet raktak rá. 
Most tehetetlenekké váltak és segítségre 
szorultak.

Szádeczky Lajos dr. egyetemi tanár fel­
olvasást tartott „A székelység történeti 
intézményeiről.“ Tudtunkra meg fog je­
lenni az Erdélyi Muzeum hasábjain. Szé­
pen és nagy érdeklődés közt fejtegeti az ős 
székely szabadság és egyenlőség múltját, 
mely csak 1562. óta változott és szorit- 
tatott korlátok közé. Azelőtt mind neme­
sek, egyenlők és adómentesek voltak, ak­
kor tették a közszékelyek egy részét job­
bágyokká.

1740-ben Mária Therézia alatt és 
később a franczia háborúkban idegen ér­
dekekért patakokban ömlött a székely vér 
és csontjaik halommal hevertek az ak­
kori csatatőreken — anélkül, hogy szol­
gálataik kellő elismerésben részesültek 
volna.

A székely vitézség ekkori felvilla­
nása okozta, hogy 1764-ben határőri szol­
gálatra kötelezték és állandó fegyvervi­
selésre kényszeritették őket. Utolsó nagy 
szolgálat, melyet Erdélynek a székely 
nemzetgyűlés tett, az agyagfalvi téren 
összesereglett 60 ezer fegyverfogható 
székely. Ez a megyék magyarságát és az 
erdélyi osztrák haderő lekötésével egész 
Magyarországot mentette meg a szabad- 
ságharczban 1848—49-ben.

A közgyűlésen 5—600 ember volt 
jelen. Lelkes hangulatban oszlottak szét 
és várják a délutáni szaktanácskozá­
sokat !

Emke.

LEVELEK.
Igaz-e ?

A következő sorokat vettük :
Székely-Udvarhely a székelyföld 

anyavárosa nem szűnik meg úgy látszik 
mindegyre újabb és újabb szenzácziókkal 
szolgálni. Jelenleg itt időzik Fehér Dezső 
igazgató társulata a „Tarka színpad“ s 
annak egyik előadásán, melyet az igaz­
gató jótékony czélra rendezett a vár­
megye egyik előkelő tisztviselője német 
nyelven énekeltetett kuplÓKat oda dobva 
azért 20 koronát az illető komikusnak, 
azt kiáltva oda : hogy németül közkívá­
natra, pedig a közkivánó csak ő maga 
volt. Úgy látszik elfeledte a kormánynak 
azon szigorú rendeletét, mely a Tarka 
színpadon német vagy bármily idegen 
nyelvű előadásokat betiltja.

25 éves jubileum.
Szép ünnepély folyt le e hó 26-án 

Kudsiron. Az ottani kir. vasgyár főnöke 
Berg Tivadar ünnepelte huszonöt évi szol­
gálati jubileumát. Délelőtt tisztelgett az 
ünnepeltnél a kir. vasgyári tiszti és altiszti 
kar, Hönsch Szilárd főmérnök vezetése 
alatt, az állami iskola tanítótestülete, mint 
gondnoksági elnökénél, a kir. posta, a gör. 
kath. lelkész urak, a kir. főerdész, a köz­
ség jegyzői, járásunk közszeretetben levő 
főszolgabirája.

Este fényes fáklyásmenet vonult a 
jubiláns lakása elé, harsogó zene és a mun­
kások százainak örömrivalgása között. Itt 
Visnyovszky Károly kir. vasgyári mérnök 
magas röptű beszédet tartott, melyre ün­
nepelt meghatottan, gyönyörű szavakban 
válaszolt. Ugyanezen napon, a hadgya­
korlatok következtében, a nagyszebeni 
31-ik gyalogezred is községünkben időzött, 
melynek tisztikara szintén, az ezredes ve­
zetésével, tisztelgett a jubilánsnál. A de­
rék ezredes ezen ténye, melyei részt vett 
a vasgyári telep és község örömében s 
nem zárkozott el a polgárság ünnepétől, 
mint sajnos igen sok helyt tapasztalható, 
mindnyájunkban örömet és megelégedést 
keltett.

Este száz teritékü fényes bankett volt, 
melyen szebbnél szebb felköszöntők emel­
ték az ünnepély fényét.

Hogy mennyire köztisztelet ős szere- 
tetben van a gyár jeles főnöke, mutatja 
a központ és az ország minden részéből 
beérkezett negyvennyolcz darab üdvözlő 
távirat.

Az ünnepély alkalmával a kir. vas­
gyári tisztikar egy gyönyörű ezüst emlék- 
tárgygyal, az altisztikar és alkalmazottak 
pedig díszes keretbe foglalt arczképgyüj- 
teménynyel tisztelték meg az ünnepeltet.

Bergh Tivadar a nyolczvanas évek­
ben, mint fiatal mérnök már volt Kudsi­
ron. A kir. vasgyárnak reformátora lovag 
Kerpely Antal miniszteri tanácsos, volt 
igazgató a jelesebb fiatal mérnököket ki­
választva, ezek közreműködésével terem­
tette meg a magyar vasipart. Kudsir is 
abban az időben igen primitív állapotban 
levő vasgyárával, csak tengődött. Bergh 
Tivadar, a mostani főnök és Sztrójni Ro­
man, jelenleg vajdahunyadi bányatanácsos 
voltak a gyár első emelői. Bergh később 
Zólyom-Bréron és Diósgyőrön, e hatalmas 
vasgyár telepen érvényesítette tehetségeit, 
hol a vas és aczélgyár müfönöke volt, s 
honnan egy évvel ez előtt a szépfejlődésü 
Kudsir kir. vasgyár élére lett kinevezve. 
Rövid itt léte alatt, nemcsak mint kitűnő 
szakférfiú, mindent megtesz a gyár fejlő-

KOVACS L. és Társa
női divatáráháza

KOLOZSVÁR. NAGYVÁRAD.
Wesselényi Miklós*utcza 5 szám

A t. szülök figyel- iskolai idéHVre dúsan felszerelt raktá- 
mébe ajánljuk a közelgő 1 runkat.
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désére, hanem a társadalmi életben is az 
egész telep és község köztiszteletét és sze- 
retetét kiérdemelte. Azért a magyarság e 
végvárában, mint valódi lelkes hazafit is 
őszinte szívből üdvözöljük.

Körjegyzői választás.
Az aradi „Tribuna Poporoluj“ folyó 

évi augusztus 17-iki vasárnapi mellékle­
tében a Tordaaranyos vármegyebeli alsó- 
vidrai körjegyzői választás eredményéről 
ir és örömmel konstatálja, hogy azon kör­
ben Korkes Szilviusz lett megválasztva 
mint a ki megérdemelte, mert a 48-as ro­
mán „Tribun vezérnek“ Korkes Nyikuláj- 
nak unokája. A „Tribuna Poporulujnak“ 
igaza van, hogy Vidra (Itt szü,letett 
Janku) népe ezért választotta meg Kor- 
kést, mert Jankunak atyafia, de az még 
a jövő titka, hogy állásában miként fogja 
magát viselni. Mindezeket jó lesz figye­
lemmel kisérni.

Felső-Vidra, 1902 évi aug. 21-én.
Æÿÿ jó hazafi.

Tisza László halála.

Már tegnap jelentettük táviratilag, 
hogy Tisza László meghalt. Tisza László 
73 évet élt és Gmundenben halt meg, ha­
lálát szivszélhüdés okozta. A három Tisza 
testvér, kik oly nevezetes szerepet ját­
szottak Magyarország közéletében, most 
már találkoznak egymással a sirok biro­
dalmában. Megkezdte a sort gróf Tisza 
Lajos, a volt miniszter, követte Tisza Kál­
mán, Magyarországnak másfélévtizeden 
keresztül miniszterelnöke, most pedig 
Tisza László hódolt meg a múlandóság 
törvényének. A hatalmas triásznak ő volt 
aránylag legkisebb szerepet játszó tagja, 
de mint vitéz bajnoka a szabadságharcz­
nak, emléke szintén nem vész el nyom­
talanul. Gróf Tisza István nagybátyját ős 
apósát vesztette el az elhunytban. Tisza 
László holttestét Gesztre szállítják, ahol 
testvérei mellett fogja örök álmát aludni.

Született Geszten 1829. junius 27-én. 
Tanulmányait a szülői házban kezdette és 
Pesten folytatta. 1848. elején királyi táblai 
felesküdt jurátus volt. Márczius 15. után a 
pesti nemzetőrség soraiba lépett s előbb mint 
őrmester, majd mint főhadnagy és zaszlóalji 
segédtiszt szolgált, egyszersmind a földmive- 
lési, kereskedelmi és ipari minisztériumban 
segédfogalmazó volt. Később a Nándor-hu- 
szárokhoz, majd a Miklós-huszárezred zász­
laja alá állott és főhadnagyi ranggal dandár­
parancsnoki segéddé lett. A moóri szeren­
csétlen kimenetelű csatában megsebesült és 
a Nagyvárad mellett Püspökfürdőben kere­
sett gyógyulást. Itt érte a világosi fegyver- 
letétel hire. Felgyógyulása után hadifogság­
ba jutott, de megmenekült. Miután sebei 
miatt a besorozástól is fölmentették, kiment 
Berlinbe, ahol másfél évet töltött komoly ta­
nulmányok közt, majd Párisba és Angliába 
utazott a politikai intézmények megismerése 
s az elméleti s gyakorlati közgazdaság tanul­
mányozása végett. 1852-ben visszatért Er­
délybe s mint az erdélyi gazdasági egyesü­
let alelnöke mintagazdaságot tartott fenn, er­
délyi birtokán. A lovaregylet megalapításá­
nak is egyik kezdeményezője volt. Sokat 
buzgólkodott a protestáns egyház érdekében, 
mint a nagyenyedi egyházmegye gondnoka. 
1866-ban képviselőnek választották. A 
erő-bizottságnak ős a honvédegyesület köz­
ponti választmányának volt elnöke, a déli 
vasúttársaság igazgatósági tagja s a bécsi 
általános biztosítótársaság budapesti vezér- 
képviselője volt.

TARCZA
A sir Fülöp leányai.

Angolból fordította: AMICA.
(Folytatás)

IX.
(17)

— Remélem, hogy boldoggá fog téged 
tenni — és Filippa komolyan nézett a 
testvérére.

— Az önkényt értetődik — monda 
Lippa mosolyogva. Mindenfelé fogok menni 
és mindent látok és segítségére leszek 
azáltal, hogy barátokat szerzek neki.

Filippa a fejét rázta.
— Az én ámbiczióm másfelé irányul 

— mondá.
Lippa sóhajtott.
— Félek, hogy meguntam a politi­

kát. Egy időben próbáltam az iránt érdek­
lődni, de nem gondolom, hogy ezután ve­
sződjem vele. Úgy ,kell, hogy elfogadjon 
a milyen vagyok. És hiányosságaimnak a 
kárpótlásául Ashleigh mindig ott lesz.

— Ashleigh ? — ismételte a másik, 
kérdőleg nézve fel.

— Igen, Ashleigh, nem tudtad? Azt 
a birtokot a nagyanyám nekem hagyta. 
Geoffrey egykor Seafordot fogja örökölni 
és nagyon czélszerü, hogy a két birtok 
együtt maradjon.

Én egy tartozó kötelességet teljesí­
tek midőn Geoffreyt elfogadom.

— Ugy látszik, hogy szent köteles­
ség a birtok érdekében kötni házasságot? 
— mondá Filippa mély megvetéssel a 
hangjában.

Tankönyveket Qjbbott KHerf könyvkereskedőtől vegyünk

A fömérnökné regénye.
A váltóállító mint nevelő.

Budapest, aug. 29.

A női szív beláthatlan mélységébe 
veti világát az a feltűnést keltő bűnügy, 
amelylyel már hetek óta foglalkozik a bu­
dapesti állaiméndörség. Egy jómódban élő, 
előkelő állású uriasszony, aki már túl volt az 
első fiatalságon, beleszeretett egy alig 
tizennyolcz esztendős, teljesen műveletlen 
gyerekemberbe és ezért a szerelméért föl­
áldozta házi tűzhelyét. Furfangos módon 
eltávolította a fővárosból férjét, ez idő 
alatt pedig kifosztotta lakását és két fiát 
magával vive, megszökött kedvesével.

Wagner János Ganz-gyári főmérnök 
felesége, született Lütgen Katalin a meg- 
tévedt asszony. Néhány év előtt kerültek 
Németországból a fővárosba, mikor a Ganz- 
gyár a férjet főmérnöknek hivta meg. A 
Batthyány-utcza 61. számú házban bérel­
tek lakást és ott éltek két gyermekükkel, 
a 13 esztendős Echarddal és a 12 éves 
Jánossal.

Körülbelül egy esztendővel ezelőtt a 
családi boldogságot váratlanul megzavarta 
a sors. Ugyanabban a házban, egy földszin­
ti kis lakásban lakott Janda Katalin takarí­
tónő, akinek egy alig pelyhedező állu, 18 
esztendős fia volt. Jandánét többször fel­
hívták Wagnerékhez segíteni a takarítás­
hoz és Wagnerné ily módon megismerke­
dett Janda Károlylyal, aki a közúti vaspá­
lya részvénytársaság szolgálatában állott 
mint váltóállító.

Harminczöt esztendős, magas, nyú­
lánk, szőke német asszony halálosan bele­
szeretett az ifjúi erőtől duzzadó, egészsé­
ges, szép szál fiúba. És a siheder gyerek­
embert egészen elkápráztatta ez a nem 
várt boldogság. Benső szerelmi viszony fej­
lődött közöttük, amely egészen hatalmába 
ejtette az asszonyt. Hogy minél gyakrab­
ban és feltűnés nélkül találkozhassék vele, 
férjének, akinek sejtelme sem volt a dol­
gok állásáról, elkezdett példálózni, hogy 
jó volna a fiuk mellé nevelőt venni.

A férj gyanútlanul hozzájárult a terv­
hez és egy szép napon beállított Janda 
Károly, a villamos vasúti váltóállító, Wag­
nerékhez mint nevelő. A szerelmes asszony 
ilyen furfangos módot eszelt ki, hogy ked­
vesét odavehesse. Az ifjú legény ugyan 
Írni, olvasni is alig tudott, de azért fér­
jének bölcsészethallgatóként mutatta be.

A mult hónap utolsó napján V ag- 
ner főmérnök táviratot kapott egy bajor­
országi városkából, ahol édes anyja lakik, 
amelyben értesítették, hogy édes anyja 
haldoklik, utazzék rögtön. A megrémült 
férj rögtön szabadságot kért és elutazott. 
A bajorországi kis városkába megérkezve, 
a pály audvarou legnagyobb csodálkozására 
látta, hogy édes anyja teljes egészségben 
várja öt a vonatnál. Ekkor aztán kiderült, 
hogy a főmérnök édes anyja Budapestről 
kapott táviratot, amelyben fia értesíti, hogy 
fontos ügyben meglátogatja.

Wagner természetesen rosszat sejtett 
és a legközelebbi vonattal visszatért a fő­
városba. E hónap 5-én érkezett meg és 
egyenesen lakásába sietett. Legnagyobb 
rémületére azt tapasztalta, hogy felesége, 
két fia és a nevelő eltűntek, a lakás pe­
dig ki van fosztva. Rögtön jelentést tett 
a főkapitányságon, ahol Székely V. Ede 
segédfogalmazót bízták meg a nyomozás 
vezetésével.

Kiderítették a detektívek, hogy Wag­
nerné férje íróasztalából harminczhatezer 
koronát vitt magával és hogy augusztus 
4-én hagyta el lakását. Heteken át folyt 
a nyomozás, amely aztán tegnap eredmény­
re vezetett.

De valósággal hálás volt, hogy a test­
vére még nem tudta, hogy születési jogá­
nak az elvesztésével Ashleight is elve­
szítette.

Seaford Geoffrey eljött és elment, de 
a Lippa meglepetéséte egy másodszori há­
zassági ajánlatra nem volt czélzás. Az 
egészbe véve, ö megkönnyebbülést érzett.

Meg volt elégedve, hogy azt a lehető 
legkésőbbre halasszák. A Geoffrey visel­
kedésében az egyedüli különbség az volt, 
hogy most soha sem beszélt politikáról — 
soha sem beszélt saját magáról, amiért Lippa 
a szivében hálás volt.

És eljött karácsony, de Geoffrey jó­
val azelőtt felfedezte, hogy Filippától arról 
a tárgyról mely a szivén feküdt nem fog 
felvilágosítást nyerni. Megpróbálta egyene­
sen és kerülő utón, minden fortély felhasz­
nált, hogy az elszólja magát, de Filippa 
hamar észrevette a szándékát és túljárt az 
eszén. Azonban, e mellék játék daczára jó 
barátok voltak.

Sokkal jobban kedvelte Geoffreyt, 
mint a hogy várta.

Geoffreynek a Filippában való érdek­
lődése nem szűnt meg azon igyekezetével, 
hogy informácziót szerezzen tőle. Egy uj 
szerencsétlenség történt. Ö őszintén igazán 
szerelmes lett Filippába.

Lippát azon hozományért szerette a 
mit az vitt volna neki. Az idősebb test­
vértől ugyan azt nyerné és ráadásul, az 
maga egy nagy nyeremény volt. Bámulta 
előkelő szépségét, büszke viselkedése saját 
czéljaival' megegyezett.

Filippa egész nyiltan mutatta ki a 
tetszését. Úgy tekintette őt mint testvéré­
nek a leendő férjét, nem tartotta őt oly 
távol magától, ahogy azon férfiakkal tette 
a kik neki udvaroltak és a Geoffrey hiú­
sága ezáltal hízelegve volt.

A nyomozás folyamán ugyanis a de­
tektívek számos olyan bizonyítékot szerez­
tek be amelyek azt igazolták, hogy a vál­
tóállítóból lett nevelő édes anyja, Janda 
Katalin a szökevényeknek bűntársa volt. A 
gyanú alapján Székely segédfogalmazó teg­
nap estelelé detektivjeivel váratlanul meg­
lepte Jandánát lakásán és házkutatást tar­
tott nála. Ekkor azután kétségtelenül be­
igazolódott, hogy a gyanú alapos volt.

Számos olyan holmit találtak, ame­
lyek Wagner János tulajdonát képezték. 
Télikabátot, fehérnemüeket, ruhadarabo­
kat és értéktárgyakat adott a fömérnökné 
kedvese anyjának szökése előtt. Az asz- 
szonyt rögtön letartóztatták és a főkapi­
tányságra vitték.

Székely segéd fogalmazó hosszas ki­
hallgatás alá fogta és az asszony beval­
lotta, hogy tudja a szökevények rejtek­
helyét, Wagner Jánosné Genfben időzik 
kedvesével és két fiával. A Grand Hotel 
Páris-ban lakik Wolf Erzsébet és családja 
név alatt.

A főkapitányság eme vallomás alap­
ján rögtön táviratilag kérte a genfi ren­
dőrségtől a szökevények letartóztatását, 
válasz azonban ma délig még uem érke­
zett. Janda Katalint lopás miatt előzetes 
letartóztatásba helyezték.

Tanügy.

Hirdetmény. A kolozsvári m. kir. Fe­
rencz József tud. egyetem orvosi karán az 
iskolaorvosi és egészségtantanári tanfolyam 
f. év szeptember 15-én kezdődik és deczem- 
ber 15-ig tart.

A tanfolyamban legfeljebb 30-an vehet­
nek részt. Felvétetnek első sorban orvosdok­
torok, s a mennyiben ezekkel a szám be nem 
telnék, szigorló orvoslók is. A tanfolyamra je­
lentkezők tanulmányait, állását és eddigi mű­
ködésűket igazoló okmányokkal felszerelt s 
kellően bélyegeit folyamodványok alólirt dé­
káni hivatalhoz f. óv szeptember 10-ig nyúj­
tandók be.

A tanfolyam díjtalan. A képesítő vizs­
gálat dija 18 korona ; az oklevél kiállításáért 
és bélyegre 2—2 korona fizetendő.

Az orvosi kar dékáni hivatalából
Kolozsvárt, 1902. augusztus 28.

Udránszky. 
e. i. dékán.

*
A kolozsvári áll. felsőbb leányiskolában a bn- 

iratások szept. 1-én, 2-án, 3-án és 4-ikén eszkö* 
zölhetők, d. e. 8-tól 12-ig és ugyanazon napok dé­
lutánján a fölvételi vizsgák. A javító vizsgák pe­
dig szept. 5-én lesznek d. e. 8 és 10 közt.

*

Az unitárius elemi leányiskolában 
Berde Mózes-utoza 1. a beiratások ez évi szept. 
hó 1-től, 5-ig tart Beirási díj 1 kor 20 fill, 
Nyugdijilleték 30 fillér, fapénz egy évre 2 kor., 
tandíj havonkint 1 kor,

A miniszteri tantervben megszabott tár­
gyakon kívül a III. és IV. osztályban a német­
nyelv is tanittatik.

Kolozsvárt, 1902. aug. 29.
Iszlai Márton. 
igazgató tanító.

SZÍNHÁZ.
Czifra nyomorúság. Szépszámú 

közönség nézte végig tegnap a színházban 
Csíki Gergely polgár drámáját a Czifra 
nyomorúságot, melyet meglehetősen jó 
előadásban matattak be a szereplők. így 
mindenekelőtt sok és sürü tapsok között 
játsztak Tóvölgyi, Szakács, Laczkó, Tompa,

Lippa hamar felfedezte az igazságot 
és magát a testvérével összehasonlítva, 
egykori kérőjét nem hibáztatta.

De sir Fülöp Filippát hibáztatta. Is­
mét elfoglalta a testvére helyét és az 
idősebbik leányát gonosz indulattal gyű­
lölte, annál inkább mert kénytelen volt 
azt e Ír ej ten'. Ö mindig attól félt, hogy Fi­
lippa a múltról mondani fog valamit Lip- 
pának. Ö skrupulozusságig udvarias volt 
hozzá, főleg idegenek előtt, de Lippa na­
gyon jól tudta, hogy az,atyja mit érzett 
iránta és mitől félt. — És Filippa a világ 
minden kincséért sem engedte volna általa 
gyanittatni, hogy ő a testvérét nem fogja 
meg károsítani. Hadd féljen ő tőle, ez jól 
megérdemelt büntetéséhez tartozott.

Filippa volt a háznál a legeslegutolsó 
aki a Geoffrey szerelmét észrevette és a 
szemei még ekkor is csak félig nyiltak fel. 
Mint rendesen, ő nem tétovázott, de egye­
nesen a testvéréhez ment.

— Lippa — mondá — leszel szives 
megmondani, hogy le vagy-e kötve Sea­
ford úrhoz vagy nem.

En nem akarok az ő virágos monda­
tainak nagy fontosságot tulajdonítani, de 
ö mondott valamit, mielőtt ma reggel el­
utazott; amiből azt lehetne gondolni, hogy 
ö nem udvarol és nem neked.

— És te ezt csak most fedezted fel ? 
kérdé Lippa. Ez egy idő óta mindenki 
előtt világos volt.

— Lippa ! — kiáltá Filippa rémülve, 
úgy érted — azt gondolod, hogy én fel­
bátorítottam? — Szavamat adom neked, 
hogy én — én —

— Nem öntudatosan,, édes kedves 
öregem — válaszolá Lipp.. Én eleitől kezd­
ve láttam, hogy te mily nevetségesen vak 
voltál.

Az engem mulattatott. Tudod éde­
Nagy

Papp, Megyeri stb. Sok intelligencziáról 
tett tanúbizonyságot Jankó Abigél (Mé- 
zesné.) Szentgyörgyi utolérhetetlen Csorna 
bácsija ez alkalommal is sok derültséget ! 
keltett.

A haza — Sardou nagyhatású drá­
mája holnap kerül színre Tóvölgyi M,

Mátrai Kálmán — ki ma mutat­
kozik be mint operett buffó — vasárnap lép 
föl másodszor a Lumpáczius vagabundus-ban, 

*
Az X. asszony premiérje mellett a 

jövő héten érdekes dráma repriz is lesz. Du­
mas rég nem adott Clemenceau-ja kerül 
színre uj betanulással, Iza szerepében Tó­
völgyi Margittal.

IRODALOM.
Korszerű munka hagyta el a sajtót 

ily czimen : „Kongnia és Autonomia“ 
röpszerü fejtegetés e két nagy kérdés 
megoldásának módozata körül. Irta Biró 
Béla, királyhelyi apát, erdélyi székesegy­
házi kanonok, kolozsvári plébános és igaz­
gató tanácsos.

Mindkét kérdés úgy oldandó meg a 
szerző gondolata szerint, hogy az egyház 
papi és világi része, vagyis a lelkipászto­
rok és hívek közt az érdekközösség alap­
ján fölélénküljön és megerősödjék azon 
benső viszony és együttérzés, mely az 
egyház megalapításának kezdetén az apos­
tolok szivét a hívekével összefűzte, mi­
dőn a keresztényeknek egy szivök, egy 
lelkűk volt.

A Kongruáről szólva indokoltnak 
tartja, hogy a lelki pásztorok évi mini­
mális jövedelme 2400 koronában, a káp­
lánoké 1200 koronában állapíttassák.

Ezen szükségletek fedezhetésére min­
den egyházmegyében külön kongrua-alap 
létesítendő, a megyei papság, megyei 
püspök, hivek és az állam által évenkint 
fizetendő járulékok erején 40 vagy 50 évi 
törlesztéssel fölveendő kölcsön utján. Ne­
vezetes pontja a könyvnek a kepe meg­
váltására vonatkozó része s különösen a 
székelyföldi lelkészkedő papok sorsának 
a kongrua évi összegével kapcsolatos 
enyhítése, a mennyiben szerző úgy gon­
dolja, hogy, ha a székelyföldi kepes hit­
községek lelki pásztorainak fizetése évi 
2400 koronára kiegészíttetik, ez esetben 
egy kis készpénzhez jut, melylyel a ház­
tartás legsürgősebb szükségleteit fedez­
heti addig, inig híveitől a kepét begyűjti 
s a szemet pénzzé teheti, például kinek 
kepéje most 1600 koronát ér, az, hogy 
2400 koronája legyen, kap kiegészítésül 
még 800 kor. készpénzt, miből legalább 
a cselédek bérét és az adót kifizetheti.

A munka második része az autonó­
miáról azért érdemel figyelmet, mert a 
legutóbbi kongresszus szervezetétől elté- 
rőleg a püspöki egyházmegyék szerinti 
autonomia czélszerüségét kimerítő indo­
kolással fejtegeti s az erdélyi status auto­
nómiájának szervezetét részletesen ismer­
teti, közölvén 1868-ik statusgyülésen meg­
állapított közgyűlési alapszabályokat és az 
1874-ben kidolgozott szervezeti szabály­
zatot; továbbá megismertetvén az 1873-ban 
megválasztott igazgatótanácsnak adott 
utasítást és az erdélyi püspöki egyház­
megyére nézve még néhai Fogarasy Mi­
hály erdélyi püspök által készített s most 
is érvényben levő hitközségi szervezeti 
szabályokat.

Közérdekűvé és tanulságossá teszi a 
munkát még az is, hogy szerző annak 
keretébe fölvette az 1900-iki erdélyi sta- 

sem te oly gyakran gondoltai engem egyu- 
gyünek, hogy jól esett látnom, hogy te 
sem vagy egészen csalhatatlan és amint 
ezt a kis nyilát kiröppintette, megcsókolta 
a testvére ajkait, hogy annak a szúrását 
elvegye.

— Úgy viseltem magamat? —kérdé 
Filippa lelkifurdalással. Drágám, soha sem 
volt az a szándékomban. Tudhatod, hogy 
téged mennyire szeretlek. És ami azt a 
férfit illeti —

Lippa az ajkára tett ujjal elhall­
gattatta.

— Csitt, egy szót sem akarok ellene 
hallani én most jobb véleménynyel vagyok 
Geoffreyről, mint ezelőtt voltam. Égy 
cseppet sem vagyok meglepetve, hogy sze­
relmes lett beléd és nagyon szerelmes kell, 
hogy legyen, vagy máskülönben nem adta 
volna fel Ashleight. Egyszer megkért en­
gem, de én visszautasítottam.

Filippa elhallgatott, tűnődve nézett 
a testvérére és azon csudálkozott ha váljon 
jobb volna e megmondani neki.

— Az bolondság ; ti tudtátok, hogy 
ö azt nem vette komolyan és ismét szán­
dékozott beszélni. Ez olyan volt mint ha 
jegyesek lettetek volna és én jövendőbeli 
sógoromnak tekintettem öt.

— Az nem tesz semmit ; nem történt 
semmi baj. Az én félreértésem volt ha azt 
gondoltam, hogy ismét szándékozott be­
szélni. És a családi intézkedés ezután is 
fenállhat. Nagyon örülnék ha azt gondol­
hatnám, hogy idővel te leszel itten az 
úrnő. Nem irigyelném tőled az állásodat.

— Ha Seaford Geoffrey az egyedüli 
férfi volna az egész világon, akkor sem 
mennék hozzá ! — kiáltá Filippa hévvel.

(Folytatása köv.) 

raktár elemi, gymnásiumi és egyetemi tankönyvekből. 
Ócska tankönyveket csak megbízható czégtől vásároljunk.

tus gyűlés tárgyalásairól fölvett jegyző­
könyvet, egy igazgatótanácsi ülés jegy­
zőkönyvét magának az igazgatótanácsnak 
házi rendtartási szabályait s a statusnak 
úgy vagyonkezelési, mint iskolaügyi te­
kintetben közel 30 év alatti működéssel 
elért kedvező eredményeit.

Az országos kongresszus — szerző 
elve szerint — püspöki egyházmegyei 
autonomia küldötteiből alak il s működése 
teréül nem szolgáltat kellő anyagot a 
hitközségi szervezet és az egyházmegyei 
tanács közvetítése.

A kongresszus hatáskörébe nagyobb 
egyházi kérdések utalandők olyanak, me­
lyek méltók is s bő anyagot is nyújtanak 
egy országos kongresszus tevékenységére. 
Ilyenek: a vallás- és tanulmányi alap, 
valamint az egyetemi vagyon kath. jel­
legű alapítványi része jelen viszonyok 
közt szigorú ellenőrzése, — ezen vagyon 
kezelésének az országos kongresszus ha­
táskörébe való átbocsátásának és átadá­
sának a legfőbb kegyurhoz évenkint in­
tézendő feliratokban sürgetése, — a kath. 
jellegű középiskolák vezetésének az or­
szágos kongresszus és igazgatótanács jog­
körébe helyezése iránti kérelmezések, a 
püspökök kinevezése és a nagyobb egy­
házi beneficiumok adományozásánál az 
országos kongresszus befolyásának érvé­
nyesítése, az állam netaláni illetéktelen 
és jogtalan beavatkozásának, egyházi 
ügyekbe meggátlása, ha azon veszély fe­
nyegetne, hogy az állam az egyházi va­
gyon elkobzása iránti hajlamainak nyílt 
jelét adná, ennek törvényes eszközök 
igénybevételével s társadalmi utón is 
megakadályozása, a katholicismus elvei­
nek és szellemének fönntartását elősegítő 
és ápolására hivatott nagy egyesületek 
létesítése, a katholikus közszellemnek az 
ország kiváló értelmi előkelőségei, vagyo­
nosabb főurai s a hierarchia magas rangú 
tényezői közrehatásával terjesztése meg­
szilárdítása és magasabb színvonalra eme­
lése stb.

Záradékul indítványozza szerző, hogy 
az autonómiai szervezkedésnek minél ha­
marább megejthetése czéljából egy püs­
pöki konferenczia előrebocsátásával min- 
denik egyházmegye püspöke hívjon össze 
előkészítő status gyűlést mely akár az er­
délyi mintára, akár más módon állapítsa 
meg a status gyűlés ideiglenes szabály­
zatát, melynek fölterjesztése mellett in- 
téztessék király ő felségéhez, mint leg­
főbb kegyurhoz kérés az iránt, hogy ke­
gyeskedjék az ideiglenes szabályzat jóvá­
hagyásával megengedni, hogy a status 
gyűlés minden évben megtartassék s az 
egyházi, iskolai és alapítványi ügyek 
világi vonatkozású ágaiban kezelése czél­
jából a gyűlésen megállapítandó hatás­
körrel egyházmegyei igazgatótanács vá- 
lasztassék.

*
A 14 ivre terjedő könyv ára 3 kor. 

Megrendelhető Kolozsvárt Gibbon Albert 
könyvkereskedésében, vagy a szerzőnél a 
plébániai hivatalban.

Az Ugron-párt.
(Egy szerk. üzenet szenzácziója.)

Kolozsvár, aug. 29.
Megtörtént tehát a nagy gezéres.
A napokban lapunk egyik olvasójá­

nak levelére szerkesztői üzenetben irtuk 
meg, hogy egyik helybeli lap vezérpoliti­
kusa, mi okból emlegeti olyan nagy elő­
szeretettel az „Ugron-párt“-ot, a mely 
mint ilyen ma nem létezik.

Nem akartunk a szerkesztői üzene­
tek rovatában részletesen nyilatkozni a 
párt mai állásáról, mivel a kinek szántuk 
az üzenetet, amúgy is ismeri a helyzetet 
s czélunk csak az volt, hogy az említett 
„vezér politikust“ bemutassuk.

Az üzenet azonban nagy port 
vert fel.

Azok a lapok, melyek iránt a kö­
zönség érdeklődése makacsul szünetel, 
kapva-kaptak az alkalman, hogy egy kis 
nyári szenzáczióvá fújják fel a dolgot, a 
mi annál is inkább alkalmas, mert Bartha 
Miklóst ismételten lehetett szidalmazni. 
Ugrón Gábort pedig, a ki ez idő szerint 
a politikai közélettől visszavonult, előle­
hetett rángatni s megismételni mindkettő­
ről azt a régi nótát, a mitől immár min­
den jó ízlésű ember irodalmi csömört 
kapott.

Az üzenetből ugyanis azt olvasták 
ki némely budapesti lapok, hogy mi nem­
csak az Ugron-pártot, de a Szederkényi 
Nándor elnöklete alatt álló függetlenségi 
és 48-as pártot is beszüntettük.

Tették pedig ezt az önkényes ma­
gyarázatot azért, mert azt irtuk, hogy 
Ugrón párt mint ilyen nem létezik, hogy 
a párttagok közül némelyik belépett a 
Kossuth vezérlete alatt levő anya-pártba, 
némelyik pedig politikai elvei fenntartása 
mellett pártokon kivül áll. Mind ez igaz 
s mindez pusztán a kérdezösködőt illette, 
a ki nem volt kiváncsi arra, (mivel tudta,) 
hogy némelyek Szederkényi Nándor el­
nöklése mellett, ma is mint konstituált 
függetlenségi és 48-as párt léteznek.

(Kolozsvár^ Mátyás király-tér 15 szám.) máskép ki van dobva érte a pénz. 872. 1—10.
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közönség nem használhatja. Ha csenget 
nem kap feleletet. Ha nagy ritkán kap is 
feleletet, köszönet abban sincsen. Durva, 
rideg és elutasító a hangja, mely megnyi­
latkozik. Ezt mi is tapasztaljuk évek óta. 
A mikor telefonálunk, mindig kell érezzük, 
hogy mi vagyunk a vasutért és nem a 
vasút szolgálatott tevő egyénei miattunk. 
Tegnapelöt, a midőn a székely kongresz- 
szusra indultak az utasok, 6 óra előtt ki­
szóltunk az állomásra. Kértünk egy urat 
a telefonhoz. Rideg és komor hang eluta­
sított. Akkor kértük a vendéglői telefont. 
Hosszasan csengettünk. Korán volt, úgy 
látszik. Nem kaptunk feleletet. A minisz­
ter, vasúti igazgatóság és a kolozsvári 
üzletvezetőség figyelmébe ajánljuk, hogy 
a pályaudvar uj berendezésénél kint a 
portás jelenlegi ujságeláruló helye mellé 
tegyen egy telefon állomást, mely a kö­
zönségnek egészen kézügyben legyen. 
Szedjen a használóktól 10 fillér dijakat. 
Addig is, az állomás személyzetet úgy 
kell beosztani és utasítani, hogy a közön­
ség üzeneteit szolgálat készséggel közve­
títsék s felvilágosításokat mindenkor 
adjanak.

— Iskola szentelés Szász-Fene- 
sen. Oláh iskolát szenteltek fel a szász- 
fenesi g. k. hívek tegnap d. u. Szászfenesen. 
A felszentelést a g. k. tanító egylet érte­
kezlete előzte meg. Ez értekezletből 
üdvözlő táviratot küldöttek Kozma Ferencz 
kir. tanácsos kolozsmegyei tanfelügyelőnek 
Székely-Kereszturra, valamint a g. k. 
érsekségnek Balázsfalvára. Az értekezleten 
az uj kolozsvári g. k. érsek elnökölt. Két 
felolvasás is volt. Az újonnan épült isko­
lához kinevezett tanító a nép társadalmi 
viszonyairól s a tanító szerepéről a nép és 
a humanizmus körében értekezett.

Gyűlés után fél 5 órakor volt az uj 
iskola felszentelése. A szertartástaz uj ko­
lozsvári esperes végezte.

Azután mulatság következett, a mely 
reggelig tartott. Semmi sem volt sem a 
felolvasáson, sem az ünnepélyen, vagy 
mulatságon, a mi Magyarország létezését 
eszébe juttatta volna a jelenvoltaknak. 
Kitűztek veres, kék, sárga, fehér lobogókat, 
de, magyar trikolor hiányzott. A kapu 
fölött levő felirat is : Bune ai vinit oláh 
volt. A mulatságon a csárdást gondosan 
kerülték. Magyar szót nem ejtetttek pedig 
magyarok is voltak ott. Ott volt a szász- 
lónai tanítónő. A tanfelügyelőség küldöttje 
Nyárády Lajos, továbbá Persián Gerő szász- 
fenesi orvos és mások is. A mulatság, kü­
lönben zavartalanul folyt le. Az oláhok 
részéről magyar ellenes hangokat hallani 
nem lehetett.

— Papi beigtatás. Már említést 
tettünk arról, hogy a kolozsvári görög 
katholikus egyházközség lelkészének és 
egyben kerületi főesperesnek a balázs- 
falvi érseki szék dr. Daián Ilyés theolo- 
giai tanárt nevezte ki. Az uj lelkész teg­
napelőtt érkezett meg Kolozsvárra, a hol 
is a papilakban az egyházközség elöljáró­
sága fogadta nagy ünnepélyességgel. Dr. 
Daián tegnap foglalta el az állását, s 
vette át hivatala vezetését. Az egyház­
község az uj papja tiszteletére a New- 
York szálló termében diszebédet rende­
zett, melyen a klérus és az egyházköz­
ség előkelősége vett részt. Az ebéd fo­
lyamán sokan felköszöntötték az uj pa­
pot, a ki viszont az egyházközségre mon­
dott felköszöntőt.

— Cselédjutalmazások. A m. k. 
földmivelésügyi miniszter ur által, f. évre 
Kolozsvármegye részére engedélyezett 
cseléd jutalmakra a kérelmezési határidő 
a napokban jár le. Felszólítjuk a gazda­
közönséget, hogy hosszasan egy helyben 
szolgáló, hűséges gazdasági cselédjei meg- 
jutalmaztatása érdekéből még idején tegye 
meg a szükséges lépéseket. Kérelmezési 
feltételek Kolozsmegye hivatalos közlönye 
f. évi 21-ik számában találhatók.

— Hangverseny az Erzsébet séta 
nton. A kolozsvári vasúti zonekar, mely 
legközelebb Sátoralja-Ujhelyen tartott zászló­
szentelés alkalmával általános tetszés mellett 
mutatta be kiváló zenei képzettségét, holnap, 
szombaton este az Erzsébet ut felső pihenő­
jén hangversenyt rendez a következő műsor­
ral : a) Az Erzsébet királyné szobor előtt : 
Kölcsey Hymnus b) A felsőpihenőn : 1. Göre 
Gábor "induló Borsaiéi. 2) „Hullámok felett“ 
keringő Rosastól. 3. „Jurista bál“ tipegő 
Suppétól 4. Egyveleg a „Csikósból“ Borsai­
tól. 5. Gizella polkamazur Gleisnertől. 6. Ma­
gyar dalok egyveleg Ráktól. 7. Szazliba egy 
sorba induló Borsaitól. A hangverseny kez­
dete este fél 8 órakor. Az érdekes hangver­
senyre ezúton is felhívjuk a közönség 
figyelmét. , , .

— Wesselényi-szobor. A zilahi 
Wesselényi-szobor leleplezési ünnepélyének 
következő lesz a programmja : Szeptember 
hó 17-én délután a Kolozsvár Deés és 
Nagybánya felöl érkező, este Nagy-Károly, 
Debreczen, Szatmár és Budapest felől érkező 
vendégek fogadása, elszállásolása és ismer­
kedési estély a városi Vigadóban. Szep­
tember hó 18-án délelőtt 10 órakor a 
vármegye ünneplő közgyűlése székháza 
dísztermében. 10 és 3/4 órakor felvonulás 
a szoborhoz, elhelyezkedés ; elhelyezkedés 
után: 1. Hymnus. 2. A vármegye alispán­
jának, mint a szobor-bizottság elnökének 
megnyitó beszéde. 3. Beöthy Zsolt ünnepi 
beszéde. 4. A Wesselényi család egyik 
tagjának köszönő beszéde. 5. Az alkalmi 
óda elszavalása. 6. A szobor megkoszorú­
zása. 7. A szobor-bizottság elnöke átadja, 
8. Zilah város polgármestere átveszi a

E szerint a privát személynek szőlő 
üzenetben mj í§ fölöslegesnek tartottuk 
arről beszélni.

Nohát ezért történt a nagygezéres!
Okos ember csodálkozni fog, hogy 

egy olyan szerkesztői üzenet, a mely 
pusztán az egykori Ugronpárt mai hely­
zetére vonatkoző egy nehány lényegtelen 
megjegyzést tartalmazott, hogyan idézett 
fel akkor hirlapi földrengést. De a ma­
gyarázat egyszerű.

Bartha Miklós ellen újabb kirohanás 
volt intézendő. A régi légből kapott vá­
dak, a melyeket soha sem bizonyíthattak, 
immár nem hatnak. A közönség undoro­
dik attől a kvalifikálhatlan támadásoktől, 
a melyet ellene ellenségei évek óta in­
téznek. Ellensége pedig az olyan ember­
nek Magyarországon bőven akad, a ki 
akkora erkölcsi bátorsággal és olyan ra­
gyogó tollal ostorozta mindig a politikai 
és társadalmi bűnöket és visszaéléseket, 
mint Bartha. Ezek az emberek égnek a 
gyűlölettől és minden szalmaszálhoz kap­
nak, a mivel Bartha személyéhez sújt­
hatnak.

Az inkriminált szerkesztői üzenetből 
ellentéteket akartak kimagyarázni Bartha 
Miklós a főszerkesztő és Bartha Miklós a 
a politikus között. Ráakarták sütni, hogy 
a Szederkényi Nándor elnöklete alatt álló 
volt Ugronpárt ellen konspirál, hogy a 
Kossuth név a Kossuth kultusz ellensége 
holott Kossuth Lajosról soha senki sem 
irt rajongóbb lelkesedéssel, mint épen 
Bartha.

E vádak közzül némelyiknek van 
egy kis uj színezete, tehát jól elkészítve, 
mint friss sütetet lehet feltálalni, a szen- 
záczióra éhes utczának.

Aztán a félrevonult Ugrón is még 
mindig elég érdekes alak az ő külömböző 
hazaárulás! inanipuláczióival... ! Tehát 
miről is van só?! Egy szerkesztői üze­
netről, a mely a Bartha Miklós főszer­
kesztése alatt álló lapban az Ugron-párt- 
ról jelent meg 1 Elő vele ! Addig kell fújni 
ezt a szúnyogot, mig elefánt lesz belőle ! 
Fel is fújták szerencsésen.

Hát bocsánatot kérünk ! Ezt a manő­
vert meglehetett csinálni és kitehet ma­
gyarázni azt a szerkesztői üzenetet tet­
szés szerint. De akár van benne hiba, 
akár nincs, akár árulás foglaltatik benne 
akár nem. Akár tetszik az uraknak akár 
nem: Bartha Miklős nem tehet arról, mi­
vel tudomása sem lehetett róla. Ez a vád 
is épen olyan üres és épen olyan abszurd, 
mint a többi, a melylyel olyan kitartóan 
és olyan hatás nélkül üldözik. Magyaror­
szág magyar népe nem tapsol ennek a 
hajszának. Kár tehát erőltetni becses ter­
metüket !

MINDENFÉLE.
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— A Mátyás-szobor felállítása. 
A Mátyás-szobor baloldali két hatalmas 
alakjának érczöntvényei már össze vannak 
állítva, s most folyik az illesztési munka. 
Az állásokon az emelő-gépeket ma délelőtt 
attalapzat jobb oldali szárnyára szállítot­
ták át, s ezekkel is azonnal hozzáfognak 
a munkához. Fadrusz János tegnap Ko­
lozsvárra érkezett és a munkákat szemé­
lyesen vezeti.

— Vihar. Ma déli 1 és 2 óra kö­
zött, rekkenő melegben nagy vihar tört 
ki Kolozsvár felett. Valóságos felhősza­
kadás omlott alá, s a város utczáin ne­
hány perez alatt egész vizár hömpölygött. 
A szükebb utczák egész szélességükben 
viz alatt állottak s néhol a pinezékbe is 
behatolt az árvíz. A szél pedig több ut- 
czai fát kitördelt.

— A kolozsvári házbérsegélyxő 
filléregylet részben a Mária Dorothea 
egylet, részben a Tanítók háza javára 
szept. hó 7-ikén d. u. 2 órakor a „Lö­
völde“ összes helyiségében nagyszabású 
népünnepélyt rendez. A gazdag pro- 
grammban lesz bébé korzó, tombola, lég­
gömbfelbocsátás, konfetti dobás, külön­
böző versenyek, s a rendkívül szépnek és 
pazarnak ígérkező mulatságot fényes tű­
zijáték zárja be. Kedvezőtlen idő esetén 
szept. 14-én tartják meg az ünnepélyt. 
Belépő dij gyermekeknek 20 fill, felnőt­
teknek 60 fillér.

— Telefonálás a kolozsvári va­
súti állomásra. Tudós szakemberek 
mindent elkövetnek, hogy a vasúton utazó 
és otthon levő közönség között a telefo­
non való érintkezést lehetővé tegyék, hogy 
ezáltal is jobban szolgálhassák az utazó 
közönség érdekeit. A vasút vállalat üzlet. 
Itt a közönségnek legmesszebb menő és 
előzékeny kiszolgálása kell, hogy képezze 
a vasúti hivatalnokok feladatát, am ez 
nagyon fogyatékosán történik. Példa reá a 
kolozsvári vasúti pályaudvar. Ez a városi 
telefonhálózattal össze van kapcsolva. A

állította ki, felkéri Önöket a király, hogy 
vonuljanak vissza“. Erre az ujságtudósi- 
tók azonnal telefonáltak a szerkesztőknek 
és a hadügyminiszternek, a ki kijelentette, 
hogy az elégtételadás módját magára vál­
lalja. Ebből aztán a főbb katonatisztek kö­
zött nézeteltérések merültek fel, a melynek 
kis hijja, hogy miniszterválság nem lett a 
következménye.

— Egy kínai a pokolban. Khiná- 
ban egy érdekes novellás-kötet jelent meg, 
melynek szerzője leírja a pokolban való ka­
landjait is. Mint mondja tisztán emlékezik — 
hogy születése előtt más alakban már élt a 
földön s java férfikorában halt meg. A po­
kolba került, ahol a földalatti biró a jövevé­
nyek fölött ítélkezett. Háromlábü székeken 
forró olajjal telt fazekak állottak s körül az 
ördögsereg csoportusult, mig néhány foga­
son mindenféle állatbör függött. Aztán le­
tépték a ruháját s állatbőrt hoztak rá, mi­
közben a biró magához szólította s azt mon­
dotta :

— A földön elkövetett bűneidért itt juh 
lesz belőled.

S ekkor az egyik ördög rögtön gyap­
júval vonja be a szerencsétlen novellistát, akt 
felebbezett az ítélet ellen.

— Megmentettem egykor egy ember 
bér életét, enyhítse ez szenvedéseimet.

A biró előhozatta életének könyvét s 
amikor megolvasta abban, hogy nem hazu­
dott elrendelte a pokolból való kibocsátását. 
Most persze le kellett vetni a juhbőrt meg a 
gyapjút, de ezek odanőttek már a húshoz. 
Két ördög nekiállt s elkezdték tépdesni s a 
szegény író rettenetesen jajgatott. Végre meg­
menekült s — újra születetett, az elbeszélés 
igy végzi : „A vállamon még most is van egy 
kis hely, amely gyapjúval van borítva. Ha 
kitépem, újra nő. Ez az emlékem a pokolból !“

— A kifütyült Gotterhalte. Sá- 
toralja-Ujhelyről írják, hogy a szatmári 
honvédezred a napokban vonult ott ke­
resztül s mikor a városháza elé ért, a 
honvédzenekar rázendített a Gotterhaltere. 
A közönség azonban fütyülni és abezu- 
golni kezdett, mire az ezredes elhall­
gattatta a zenekart. így aztán nem lett 
semmi baj.

— Az európai államok népes­
sége. Egy német ember kimutatást csi­
nált róla, hogyan következtek népesség 
dolgában egymásután Európa államai a 
XlX-ik század elején és e század végén. 
A század elején a sor ez volt : Oroszor­
szág 38.8 millió, Francziaország 24.9 millió, 
Németország 24.5 millió, Ausztria és Ma­
gyarország 24 millió, Itália 16.8 millió, 
Nagy-Britannia 16.2 millió, Spanyolország 
11.5 millió, Törökország 7.3 millió. Száz 
esztendő leforgása alatt a sorrend igy vál­
tozott : Oroszország 106.2 millió, Német bi­
rodalom 58.8 millió, Ausztria és Magyaror­
szág 47 millió, Nagy-Britannia 41.4 millió, 
Francziaország 38.7 miiló, Olaszország 32.4 
millió, Spanyolország 17.7 millió és Török­
ország 9.8 millió. Megtartotta tehát az első 
helyet Oroszország, a hetedik Spanyolor­
szág és az utolsón maradt Törökország. 
Előre rukkolt Németország a harmadik 
helyről a másodikra, Nagy-Britannia a ha­
todikról a negyedikre, ellenben hátraszo­
rultak : Francziaország a második helyről 
az ötödikre és Itália az ötödikről a hato­
dikra. Legerősebben szaporodott e száz 
esztendő alatt Oroszország lakossága, a 
mely majdnem megháromszorosodott : de 
azért, ez se hasonlítható az Amerikai Egye­
sült-Államok egész lakosságához, mely 
a XIX. század elején 5 és félmillió volt, 
ma 80 millió körül van.

— Két éves szolgálat Olasz­
országban. A franczia hadsereg példá­
ját az olasz hadsereg is követni fogja. A 
római lapok azt Írják, hogy Ottolenghi tá­
bornok, az uj olasz hadügyminiszter a par­
lament őszi ülésszakának megkezdésekor 
törvényi avaslatot fog a kamara elő ter­
jeszteni a kétévi katonai szolgálat ér­
dekében.

— A leányok és a házasság. Egy 
szanfrancziszkói nő az önfenntartó asszo­
nyok és leányok házassági kilátásairól a 
következőket Írja: „Sokan azt hiszik, hogy 
a színésznők legkönnyebben tesznek szert 
férjre, mert ők tudják bájaikat legjobban 
érvényesíteni. A legtöbb alkalmuk van, 
hogy csábitó ruházatukkal magukra vonják 
a fé'fi világ bámuló tekintetét s igy érde­
kes ismeretségekre tehetnek szert. Mégis 
a színésznők a férjet kapott nők között a har­
madik helyet foglalják el. A gépirónök, 
ápolónők festőnök, zenésznők, tanítónők, 
írónők és az egyetemi hallgatónők jóval 
az elárusitó-, gyári nők és cselédek után 
következnek. Minél intelligensebb a nő, 
annál nehezebben jut férjhez. Amerikában 
az alantasabb foglalkozású nők között 
sokkal több az igazi szépség, mint a fel- 
sőbbnevelésűek körében s igy természete­
sebb, hogy amazok könnyebben is mennek 
férjhez.“

— A jövő gyorsvonata. Egy an­
gol műszaki lap érdekes adatokat közöl a 
közel jövőben közlekedő gyorsvonatakról. 
Nagy hiba volt eddig, hogy az utasok 
sokat szenvedtek a mozdonyból elszálló 
nehéz kőszénfüdtől. Jövőre azonban 
bátran nyilva lehet tartani az ablakot, 
mert egy vasúttársaság oly készüléket 
talált fel, mely a füstöt a mozdonytól el­
vezeti s a vonat hátulján jut a szabad 
levegőre. Lényeges módosulást szenved a 
mozdony is, melynek széles eleje felfogta 
a szelet s igy csökkentette a vonat gyor­
saságát. a rendes menetsebesség 130 kilo­
méter lesz óránkint, mely azonban 170 
kilométerig emelkedhetik, anélkül, hogy 
az utasoknak kellemetlen volna. Hogy az 
amerikai vonatok 200 kilométerrel közle­
kednének, egyszerűen mese.

— Emberhalál egy pipa miatt. 
Véres gyilkosság történt vasarnap délután 
Fetény község nagykorcsmájában. Vasárnap 
délután lévén a lakosság férfirésze a korcs­
mában szórakozott. Ott volt köztük Pihál

a szobrot. 9. Szózat. Délután 2 órakor : 
Társasebéd. Este 8 órakor a Vigadóban a 
kolozsvári Nemzeti Színház tagjai rende­
zendő diszelőadás. Este 10 órakor bál a 
vármegyeház dísztermében. A rendes vo­
natok mellett kieszközlendő külön vonatok 
érkezési és indulási idejéről annak idején 
a budapesti és kolozsvári napi lapokban 
fog értesítés közzététetni.

— A kolozsvári női tanítóképző 
intézet zene tanárai. Csipkés Ilona 
kisasszonyt ki az országos zeneakadémián 
zenetanári oklevelet nyert a vallás és közok­
tatásügyi miniszter a kolozsvár- tanítónő kép­
ző intézetnél megürült zenetanári állásra ki­
nevezte.

— Hymen. Báró Horváth Gábor, 
marosvásárhelyi m. kir. honvédhuszár had­
nagy a napokban váltott jegyet Mező- 
Pagocson néhai érszentkirályi Szentkirályi 
Gyula nagybirtokos és neje gyulafehérvári 
Dindár Lenke szellemes és bájos leányával: 
Margittal. Áldást és boldogságot kívánunk 
e szép frigykötéshez.

— Kossuth Ferencz M.-Vásár- 
helyt. M.-Vásárhelyről Írják, hogy szep­
tember hó 7-én tartandó népgyülésre, mely 
az önálló vámterület beállítását fogja sür­
getni, Kossuth Ferencz is lefog utazni.

— A vármegyék alispánjai a 
Máty ás szoborért. A Mátyás király szo­
bor gyűjtő bizottsága által, az egyes vár­
megyék alispánjainak hazafias szellemű 
megkeresés kapcsán küldött gyüj tőivekre 
az áldozatra kész hazafias jóindulat meg­
nyilatkozását örömmel tapasztaljuk a vár­
megyék vezető férfiai, az alispánok köve­
tésre méltó tetteiben. A tegnapi napon 
Kuale Godofréd, Besztercze-Naszód vár­
megye alispánja intézett megkeresést még 
egy gyűjtő iv megküldése végett a gyűj­
tő bizottsághoz, ma ismét Békésvármegye 
alispánja dr. Fábry Sándor kir. tanácsos­
tól t kezett hasonló értelmű megkeresés. 
Az átirat szerint még harmincz darab gyűj­
tő ivet kér sürgősen megküldeni, hogy 
azokat az egyes községeknek megküld- 
hesse gyűjtés eszközlése végett. Mindkét 
átiratot a nevezettek saját kezűleg írták 
alá. Sok ilyen alispánt kívánunk araagyar 
közigazgatásban.

— Polémia a Bácskában. AZom- 
bor és Vidéke Írja az alábbi hirt, a mely 
a maga mivoltában fölötébb misztikus, de 
mindenesetre kedves virága a bácskai 
polémiák kertjének :

A holt pont. Ugorkaéréskor, a lapok 
obiigát holttányilvánitása idején, amikor 
a szabadjára hagyott zsurnaliszta fantázia 
büntetlenül kacsázhatik, a zörgő csontu 
Kottlik Zirzabella ő nagysága is éktelen 
nagy szemforgatások között megteszi a 
a maga kenetteljes szezon megjegyzé- 
zéseit : Kottlik Zirzabella minden lében 
kanál és a menyire ismerjük, inkább 
kivágatná a nyelvét, semhogy valamely 
dolognál — amelyhez neki van legkeve­
sebb köze széles e világon — ne muto­
gatná vigyorgó sárga fogait. De hát ki 
hallgat manapság egy sápitozó aggszüz 
hülye kofálkodásaira? Tudja róla min­
denki, hogy neki savanyu a szőlő.

Milyen kàç, nem vagyunk Bácskában 
s igy nem is sejtjük, ki lehet azaz „aggszüz 
hülye“ a kit a Zombor és Vidéke ily ele­
gánsul lecsepül. . .

— Meglánczolt feleség. Felhábo­
rító esetről ad hirt bihardiószegi levelezőnk. 
Nagy Gábor vagyonos diószegi polgár már 
több éve elválva él a feleségétől. Az asz- 
szony tegnap délután barátnőivel sétálni 
ment s e közben találkozott volt férjével, 
aki szekeren a szőlőbe hajtott. Nagy Gá­
borban az asszony lattara feltámadt a vad 
harag, gyors elhatározással leugrott a sze­
kérről, az asszony után szaladva, megra­
gadta s a szekérderékbe akarta lökni. Az 
asszony erőteljes ellenállasa miatt azonban 
ez a terve nem sikerült, mire a minden 
emberi érzésből kivetkőzött fenevad, miu­
tán előbb kegyetlenül megrugdosta és 
megverte az asszonyt,"a láncz végénél fogva 
a saroglyához kötözte feleségét. Azután a 
lovak közé csapva, a fél utczán keresztül 
vonszoltatta a szerencsétlen teremtést a 
szekér után. A vasúton éppen akkor ér­
kező utasok, látva a bestiális ember rém­
tettét, közbevetették magukat az asszonyt 
nagy nehezen kiszabadították szerencsétlen 
helyzetéből. Két csendőrnek sikerült lefü­
lelni a brutális embert, akit a közönség 
méltó felháborodásában agyon akart verni. 
Most a börtönben várja büntetését, az 
asszony pedig súlyos sérülésekkel fekszik 
lakásán.

— Mit ér egy női kar? A szép 
női kar értékét a párizsi hatodik, polgári 
kamara egy kártérítési pör alkalmából szá­
mokban állapította meg. , Elmarasztalta 
ugyanis a Tramvays Nord társaságot, hogy 
Inault özvegy úri asszonynak 20000 fran­
kot fizessen kártérités fejében azért, mert 
a társulat egy kocsija súlyos sebet ejtett 
a panaszosnő karján és a seb után maradt 
forradás nyomai elcsúfítják a kart.

— Újságíró, a ki minisztert buk­
tat. Éredekes esetet közöl a madridi „Epo­
ca“ czimü lap. Hire ment ugyanis, hogy 
Weyler, spanyol hadügyminiszter be fogja 
adni a lemondását. Ennek a hírnek az 
előzményei a következők : Mikor Alfonz 
király Pamplonában megnézte a San Krisz- 
tobai kastélyt, megjelent ugyanott több 
ujságtudósitó is a kinek az igazolványát 
Weyler hadügyminiszter irta alá. Linares 
vezérőrnagy, noha utasítás szerint az ot­
tani helyi hatóságot képező Navarra tá­
bornok adhatott volna, csak engedélyt, az 
újságíróknak a hadügyminiszter által alá- 
irott engedélyét nagy tiszteletben tartotta. 
A katonai szabályzatok egyik hűséges ér­
telmezője, egy alezredes nem akarta res­
pektálni, s bizony félre érthetetlen mali- 
cziával azt mondotta a tudósítóknak, hogy: 
„Noha engedélyüket a hadügyminiszter 

Ferencz odavaló lakos is, a ki szép taj- 
I tékpipából eregette a bodor füstöket. 
I Estefelé vásárosok érkeztek a korcsmába, 

a kik szintén leültek a többi mulatók közé. 
A vásárosok közül egyszerre csak felkelt 
Marosán József marhakereskedő s oda 
ment Pihálhoz, a kit igy szólított meg : 
„Te vagy az a Vankó Ferkó?“ Pihál ha­
tározotthangon felelte, hogy ő nem Vankó, 
hanem Pihál Ferencz. Erre azonban Mar­
osán már kikapta kezéből a pipát, s kije­
lentette, hogy a pipa az övé s három évvel 
ezelőtt rabolta el tőle Pihál, a ki egy 
vásár alkalmával Vankónak adta ki magát 
és Marcsánt is, meg egy másik társát is 
éjnek idején kirabolta s aztán megszökött. 
A felfedezésre Pihál távozni akart, de 
Marosán nyakon fogta és egyik társát 
csendőrökért küldte. Pihál erre már meg­
ijedt s minden áron ki akarta szabadítani 
magát Marosán kezéből, mivel pedig más­
ként nem ment a dolog, bicskát rántott 
elő s azt markolatig döfte Marosán oldalába, 
a ki a szúrás következtében meghalt. 
Pihál elmenekült ugyan a korcsmából, de 
a csendőrök még az utczán elfogták s a 
nyomozás kiderítette, hogy hamis név alatt 
több rendbeli rablást követett el, igazi 
neve Balázs Ferencz. A gyilkost letartóz­
tatták.

— A lefényképezett hang. A 
„beszélő ivlámpa“ nem újdonság többé. 
Ruhmer fizikus feltaláló annyira tökéle­
tesítette őket, hogy egész bátran „fotog- 
rafon“-nak lehet nevezni. Ugyanis a be­
szélő láng fényét fényképező lemezre le­
het rá vinni. Ha e jeleket erősen megvi­
lágítva elhúzzák a szelónkamarácsía 
előtt : a fénykép hangokat ad ki. Ruhmer 
e szellemes találmánya teljesen megfelel 
a czélnak. A lemezen erősebb-gyöngébb 
hanghullámvonalak rajzolódván fel eléggé 
bő fényhatással a hangok telefonleme­
zekre is átvihetők. Ruhmer szerint sike­
rülni fog a hangot a fény segélyével 
több kilóméternyi távolságba továbbadni, 
a hangot lefényképezni és a fényképet 
beszéltetni. Ruhmer találmánya a teljes 
tökéletesítés után bizonyára általános 
közhasználatba megy át.

— A legtudósabb hölgy. Nagyot 
mulatnak most Németországban a berlini 
egyetem professzorain, akik a hölgyek 
iránt való udvariasságban valóban mesz- 
szire vitték. Legutóbb promoveálták ugyan­
is bölcselettudorpak Scherzer kisasszonyt, 
aki az Egyesült-Államok Ohio nevű váro­
sába való. Azután természetesen latin nyel­
ven állították ki neki az oklevelet s eb­
ben a következő szavakkal is illetik a ki­
sasszonyt : virgo clarissima eb doctissima. 
A fiatal leány első melléknévé különben 
megillet minden doktort, a másik azonban, 
ami azt jelentené, hogy a legtudósabb, 
semmi esetre sem. így tehát a berlini ta­
nárok kicsit messze mentek az udvarias­
ságban s tegyük hozzá, talán akaratlanul, 
egy kevéssé profanálták a loretói litániát, 
amelynek ismert részleteihez veszedelme­
sen hasonlít az a néhány latin szó. Kér­
dés azonban, hogy a berlini protestáns ta­
nár urak ismerik-e azt a litániát?

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitása 

és sürgöny-levelei.
A körmendi botrány miatt.

Szombathely, aug. 29.
A körmendi tanintézet volt nö­

vendékeit a többi tanintézet nem 
akarja felvenni.

Egymásután utasítják vissza az 
egyes tanintézetek.

Mattasich szabadon.
Bées, aug. 29.

Mattasich—Keglevich grófot, a 
mint szadadon bocsátották, mindenki 
rendkívül érdeklődött iránta. A gróf 
tegnap egész napot Bécsben töltötte, 
a hol meglátogatta Dasinszky szó- 
cziáiista képviselőt, a ki a Reichs- 
ratban interpellált az ügyében.

Az újságírók állandóan körül 
vették és kérdezősködtek.

Mattasich igy szólt ;
— Nagy hálát érzek a sajtó 

iránt de most nem beszélhe­
tek. Talán később.

A főhadnagy , nem elégszik meg 
a kegyelemmel. Ügyvédje tanácsára 
perújítással fog élni.

Holnap anyjához utazik Hor­
vátországba.

Mattasich Keglevich grófot szer­
dán délelőtt 10 órakor bocsájtották 
szabadon. Állítólag maga Fülöp her- 
czeg tett lépéseket megkegyelmezése 
érdekében.

Rávették, a mint beszélik 
— a titoktartásra és külföldre 
való utazásra, mig a dolog- 
feledésbe megy.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos.
MAGYARY MIHÁLY.
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Munkatársakat
UDVARI és TÁRSA

kocsigyártó ezég legnagyobb készletet tart
JR, keres minden életbiztosításból (hivatal- 

nők, kereskedő stb. stb.) magas juta- 
~ lék később fix javadalmazás mellett aw

«

«»ța•i*

NEW-YORK élet- g 
biztositó társaság | 
főügy ii őksége.

Ajánlatok: Éber Jenő erdély- Ä 
részi titkárhoz Kolozsvárt Rákóczy- 
ut 42 sz. intézendők. 1—3. Ä

valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint.
Résztvett kiállításon kitüntetve 

szép és jó munkáért. Megrendeléseket készség-

rrnttf «

gél teljesít. Használt ko 
ősit beesőről. — Vidéki 
írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket 

< küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

az EMKE téren 
levő jó hírnevű és látogatott 

MAGYAR KORONA szálloda 
üzleti elhagy ás miatt

ÁKONTZ SÁNDOR“1
Kézimunka, Kötőt és Rövidáru Raktára

Kolozsvárt,Mátyás király-tér. Saját ház.
Ajánlja újonnan berendezett

Kézimunka, Kötött és

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
UDVARI és Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helysén. 
747. 70—X.

Értekezhetni Grált Simonnál Kolozsvárt.
732. 20—X.

Ș

Kind és Herglotz
vegyészeti gyár

fiók: Budapest, V., Visegrádiutcza 4 szám
Ajánlják gyártmányaikat és pedig :

Original-Antirostíí

(rozsda ellen védöfesték) legtartósabb és rozsda ellen védő 
fekete mázolófesték var-, stb. nek.

„Original-Flammentod“
(tűz ellen védő festék) tűz és vihar elleni mázo'ófesték, mely 

fát, követ, érczet stb.-t tűzvész ellen védelmez.
Használati utasítás és ajánlatok kívánatra bér-

mentve. 786.4-JO.

a legolcsóbb árban ®
V felvétetnek a kiadó hivatalban ! 0

KOLOZSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

* Rövidáru raktárát.
Állandó dus választékú raktár: 
az összes Kézimunka szövetek 
és hozzávaló varró, kötö és hor­
goló fonalakból. Kész kezdett és 
elönyomtatott munkákból és ké­
zimunka újdonságokból. Női, férfi 
és gyermek harisnyákból minden 
időszakra úgyszintén Jager-féle 
alsóruházati árukból. ■ ■ —

Béllés, Pelüsche, Zsinór, galandok és szabó 
kellékekből.

Határozott árak, pontos kiszolgálás.

Országos he’yközvdtitő és tudakozó iroda.
Ipar és kereskedelém.
Urasági gazdasági hivatalnokok.
Urasági erdészek.
Urasági ispánok.
Urasági pénzbeszedők, 
írnokok és dijnokok. 
Könyvelők minden szakmából. 
Magánhivatalnokok és hivatalnok­

nők.
Tanítók és tanítónők.
Gyermekkertésznők.
Magyar, franczia, olasz, angol, ué- 

met és román társalkodónők és 
bonnek.

Magyar tanítónők.

Magyar és német leányok jó csa­
ládból gyermekeknek játszótárs- 
nőknek.

Német gyermek és szobalányok.
Német gyermekcselédek.
Háztartásvezetőnők.
Szakácsnők.
Utazók és kereskedősegédek. 
Ügynökök és kereskedők. 
Kereskedelmi és iparostanonezok 
Kereskedősegédek.
Gyár és épületlakatosok.
Bánya és mezeimunkások. 
Napszámosok slb. helyeztetnek el.

815. 9—X. Az igazgatóság.

UJ sorozat minden vasárnap.
Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 

reggel 10-től 12-ig délután 2—10.

tisata keletindiai Santal-olaJ tartalma miatt 
meglepő sikeres hatgsu az ifjúság bánhalmainál. 
Az orvosok is kedvelik és rendelir. 1 üveg ára 3 kor. 
Vidékre a pénz előzetes beküld, után bérm. 3-40 
kor. Csak a törvényesen védett „tigris-fej“ védjegy 

valódi. Kapható a legtöbb gyógyszertárban.
Fő és szétküldési raktár: „Nádor-gyógyszertár.“ 

Budapest, VI . Váczi-körut 17. sz.
Kapható : Dr. Hintz György, Dr. Adler Rezső, 

Halász Jenő, Dr. Czetz Dénes gyógyszertárában Ko­
lozsvárt. 119. 19—30.

Világ-Panoráma 
elsőrangú müintézet

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 3 szám.
1901 augusztus hó 25-től 31-ig.

I10S7. NIA

Ilelykeresők forforduljanak bizalommal Király Miklós 
helykőzvetitő irodájához Resiczán. — Két év leforgása alatt 2000-nél 
több egyén lelt elhelyezve. Allástkeresök és állásnyujtók feltételeik 
leljes körülírása mellett esetleg irományaik másolatával és fényképeik­
kel, küldjenek be 2 koronát bélyegekben, mely összeg a költségek 
fedezésére lesz fordítva. 1—10.

gyógyító erejével fölülmúlja a kölföldi szereket. 
Kipróbált, orvosilag ajánlott 
jó szer, hólyag, cső bajoknál és minden oly esetben, 
hol az orvosok Santal-olajat Copaivát vagy Cube- 

bât ajánlanak. A

Betéteket előnyös feltételek mellett fo­
gad el könyvecskékre vagy folyószámlára és 
azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és 
kisorsolt értékeket olcsón számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt ko­
lozsvári házakra és földbirtokra

Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket vesz és elad 

saját és idegen számlára.
Zálogháza (bejárat a király-uteza felől) 

délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a 
közönség rendelkezésére és előleget ad éksze­
rekre és ingóságokra.

Aruraktárai (a pályaudvar mellett) ol­
csón kezeli a betárolt árukat és azokra előle-

74. 64—*
Ugyanott

The Gresham Életbiztosító Társaság 
Vezérügynöksége.

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.

get adnak

Kolozsvárt, 
Egyetem-u. 2.

MÄTUTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek-csípés» üzlete 

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota 3 sz.

budapesti őrsi, f

'3JäTUTSEK><

3. 64—X.
;

XeréKpároK csal is le g j o b b h ül földi 
gyártmányok, varrógépek és ösz- 
szes felszerelések, tömlők, külső

köpenyeg k, lámpák beszerzési áron, Műhelyemben 
javítások feltűnő olcsó árakban kaphatók.
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„E L L E N Z E K“ politikai napilap
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IRODALMI MÜVEK . . . 
FÜZETEK ........................  
HETI LAPOK..................  
ISKOLAI ÉRTESÍTŐK . . 
RÉSZVÉNYEK...............  
ZÁRSZÁMADÁSOK . . . . 
TÁBLÁZATOK ...............  
OKLEVELEK .................. 
ÜDVÖZLŐ IRATOK . . . . 
BÁLI MEGHÍVÓK............  
TÁNCZRENDEK ............  
KÖRLEVELEK ............... 
SZÁMLÁK........................ 
CZÉG KÁRTYÁK ............  
ÁRJEGYZÉKEK ...............  
NÉVJEGYEK..................
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Ajánlja az újabb időben gazdagon és a legmodernebb anyagokkal 
dúsan felszerelt

mely különösen alkalmas minden olyan nyomtatványok előállítására, melyeknek az ízléses 
külső belbecsét is emelni van hivatva; de éppen olyan csínnal és lehető jutányos 
árban készít mindennemű egyszerűbb nyomtatványokat is és ezeknek nemcsak csinos, 
hibátlan, hanem gyors előállításáért is felelősséget vállal.

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban teljesít.
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Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárt.


